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de conseiller et de M. Corrado FERRIANI en qualité de
membre titulaire du Conseil de Surveillance de
« Cofruits société coopérative », de M. Hervé LALE
MURIX en qualité de conseiller de « Miel du Val
d’Aoste soc. coop.» et de MM. Stefano DISTILLI et
Giuseppe GAMBARDELLA en qualité de membres ti-
tulaires du Conseil des commissaires aux comptes de
l’Agence régionale pour les rapports avec les Syndicats
(A.R.R.S.), aux termes de la loi régionale n° 11/1997.

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

aux termes de la loi régionale n° 11/1997, modifiée :

• M. Nedo GERBELLE, né à AOSTE le 11.12.1962, est
nommé conseiller et M. Corrado FERRIANI, né à
AOSTE le 07.11.1972, est nommé membre titulaire du
Conseil de Surveillance, représentants de la Région au
sein de « Cofruits soc. coop. », pour un triennat,

• M. Hervé LALE MURIX, né à AOSTE le 15.07.1980,
est nommé conseiller, représentants de la Région au sein
de « Miel du Val d’Aoste soc. coop. », pour un triennat,

• MM. Stefano DISTILLI, né à AOSTE le 18.02.1967, et
Giuseppe GAMBARDELLA, né à NAPOLI le
06.03.1947, sont nommés membres titulaires du Conseil
des commissaires aux comptes, représentants de la
Région au sein de l’Agence régionale pour les rapports
avec les Syndicats (A.R.R.S.) pour une période de
quatre ans.

Deliberazione 23 ottobre 2009, n. 2955.

Approvazione del dispositivo per l’accreditamento delle
sedi formative per la realizzazione di interventi di for-
mazione professionale. Revoca delle deliberazioni
n. 745/2003, n. 3744/2005 e n. 3128/2007.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

1) di approvare il «Dispositivo per l’accreditamento del-
le sedi formative» comprensivo degli allegati «Standard mi-
nimi di competenza (SMC) e Unità opzionali (U.O.)», e
«Modalità operative di verifica del mantenimento della con-

Nedo GERBELLE quale consigliere e del Sig. Corrado
FERRIANI quale membro titolare del Collegio sindaca-
le di « Cofruits société coopérative », del Sig. Hervé
LALE MURIX quale consigliere di « Miel du Val
d’Aoste soc. coop. », e dei Sigg. Stefano DISTILLI e
Giuseppe GAMBARDELLA quali membri titolari del
Consiglio dei revisori dei conti dell’« Agenzia regionale
per i rapporti con i sindacati (ARRS) ».

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

Ai sensi della legge regionale n. 11/97 e successive mo-
difiche:

• il Sig. Nedo GERBELLE, nato ad AOSTA l’11 dicem-
bre 1962, è nominato consigliere e il Sig. Corrado
FERRIANI, nato ad AOSTA il 7 novembre 1972, è no-
minato membro titolare del Collegio sindacale, in qua-
lità di rappresentanti della Regione in seno a « Cofruits
société coopérative », per un triennio;

• il Sig. Hervé LALE MURIX, nato ad AOSTA il 15 lu-
glio 1980, è nominato consigliere, in qualità di rappre-
sentante della Regione in seno a « Miel du Val d’Aoste
soc. coop. », per un triennio;

• i Sigg. Stefano DISTILLI, nato ad AOSTA il 18 feb-
braio 1967, e Giuseppe GAMBARDELLA, nato a
NAPOLI il 6 marzo 1947, sono nominati membri titola-
ri del Consiglio dei revisori dei conti, in qualità di rap-
presentanti della Regione in seno all’« Agenzia regiona-
le per i rapporti con i sindacati (ARRS) », per un qua-
driennio.

Délibération n° 2955 du 23 octobre 2009,

portant approbation des dispositions d’agrément des
centres de formation pour la réalisation d’actions de
formation professionnelle et révocation des délibéra-
tions du Gouvernement régional n° 745/2003,
n° 3744/2005 et n° 3128/2007.

Omissis

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

1) Sont approuvées les « Dispositions d’agrément des
centres de formation » comprenant les annexes « Standards
minimums de compétence (SMC) et Unités optionnelles
(UO) » et « Modalités opérationnelles de contrôle du main-
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dizione di soggetto accreditato», annessi alla presente deli-
berazione della quale formano parte integrante;

2) di revocare le proprie precedenti deliberazioni n. 745
in data 03/03/2003, n. 3744 in data 11 novembre 2005 e n.
3128 in data 7 novembre 2007;

3) di demandare alla Direzione Agenzia regionale del
lavoro la definizione del piano di lavoro necessario ai fini
della completa attuazione del dispositivo di accreditamento
nonché la predisposizione degli strumenti e degli atti a ciò
necessari.

Allegati omissis.

Délibération n° 3096 du 6 novembre 2009,

portant désignation , aux termes de la loi régionale
n° 11/1997, de M. Giuseppe DUPONT en qualité de
membre, représentant de la Région, au sein du Conseil
de Direction du Parc National du Grand Paradis, pour
une période de cinq ans.

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

aux termes de la loi régionale n° 11 du 10 avril 1997, M.
Giuseppe DUPONT, né à VILLENEUVE le 3 février 1951,
est désigné membre, représentant de la Région, au sein du
Conseil de Direction du Parc National du Grand Paradis,
pour une période de cinq ans.

Délibération n° 3152 du 13 novembre 2009,

portant désignation , aux termes de la loi régionale
n° 11/1997, modifiée, de M. Emilio RICCI en qualité de
conseiller, représentant de la Région au sein du Conseil
d’administration du Collège F. Chabod, pour un trien-
nat.

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

aux termes de la loi régionale n° 11 du 10 avril 1997,
modifiée, M. Emilio RICCI, né à BAGNONE (MS) le 15
janvier 1961, est désigné conseiller, représentant de la
Région au sein du Conseil d’administration du Collège F.
Chabod, pour un triennat.

tien du statut de centre agréé », qui font partie intégrante de
la présente délibération ;

2) Les délibérations du Gouvernement régional n° 745
du 3 mars 2003, n° 3744 du 11 novembre 2005 et n° 3128
du 7 novembre 2007 sont révoquées ;

3) La Direction de l’Agence régionale de l’emploi est
chargée de la définition du plan de travail pour l’application
complète des dispositions d’agrément en cause, ainsi que de
la mise en place des instruments et de l’adoption des actes
nécessaires à cet effet.

Les annexes ne sont pas publiées.

Deliberazione 6 novembre 2009, n. 3096.

Designazione, ai sensi della legge regionale n. 11/97, del
Sig. Giuseppe DUPONT quale rappresentante della
Regione in seno al Consiglio direttivo del Parco naziona-
le del Gran Paradiso, per un quinquennio.

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

di designare, ai sensi della legge regionale 10 aprile
1997, n. 11, il Sig. Giuseppe DUPONT, nato a
VILLENEUVE il 3 febbraio 1951, quale rappresentante
della Regione in seno al Consiglio direttivo del Parco na-
zionale del Gran Paradiso, per un quinquennio.

Deliberazione 13 novembre 2009, n. 3152.

Designazione, ai sensi della legge regionale n. 11/97, e
successive modifiche, del Sig. Emilio RICCI quale rap-
presentante della Regione in seno al Consiglio d’ammi-
nistrazione del Convitto F. Chabod, per un triennio.

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

di designare, ai sensi della legge regionale 10 aprile
1997, n. 11, e successive modifiche, il Sig. Emilio RICCI,
nato a BAGNONE (MS) il 15 gennaio 1961, quale rappre-
sentante della Regione in seno al Consiglio d’amministra-
zione del Convitto F. Chabod, per un triennio.


